Informacién para la NOM o Norma
Oficial Mexicana (Solo para México)

La siguiente informacion afecta a los dispositivos descritos
en este documento de acuerdo a los requisitos de la
Normativa Oficial Mexicana (NOM):

Importador:

Dell México S.A. de C.V.

Paseo de la Reforma 2620 — Piso 11°
Col. Lomas Altas

11950 México, D.F.

Numero de modelo normativo: P28F

Voltaje de entrada: 100 V CA - 240V CA

Intensidad de entrada (maxima): 1,50 A/1,60 A/1,70 A/2,50 A
Frecuencia de entrada: 50 Hz — 60 Hz

Intensidad de salida: 3,34 A/4,62 A

Tension nominal de salida: 19,50 VCC

Para mas detalles, lea la informacion de seguridad que se
envia con el equipo. Para obtener informacion sobre las
mejores practicas de seguridad, consulte
dell.com/regulatory_compliance.

© 2013 Dell Inc.

Dell™, the DELL logo, and Inspiron™ are trademarks of Dell Inc.
Windows?® is a registered trademark of Microsoft Corporation in
the United States and/or other countries.

Regulatory model: P28F | Type: P28F003
Computer model: Inspiron 5537/3537

© 2013 Dell Inc.
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Dell™, o logétipo DELL e Inspiron™ sdo marcas comerciais da Dell Inc.
Windows® é uma marca comercial registada da Microsoft Corporation
nos Estados Unidos e/ou noutros paises.

Modelo regulamentar: P28F | Tipo: P28F003
Modelo do computador: Inspiron 5537/3537

© 2013 Dell Inc.

Dell™, sigla DELL si Inspiron™ sunt marci comerciale ale Dell Inc.
Windows® este o marca comerciala inregistrata a Microsoft
Corporation in Statele Unite si/sau in alte tari.

Model de reglementare: P28F | Tip: P28F003
Modelul computerului: Inspiron 5537/3537

© 2013 Dell Inc.

Dell™, el logotipo de DELL e Inspiron™ son marcas comerciales de
Dell Inc. Windows® es una marca comercial o una marca comercial
registrada de Microsoft Corporation en Estados Unidos de Norteamérica
y otros paises.

Modelo normativo: P28F | Tipo: P28F003

Modelo de equipo: Inspiron 5537/3537

More Information

e To learn about the features and advanced options available
on your computer, click Start— All Programs— Dell Help
Documentation or go to dell.com/support.

e To contact Dell for sales, technical support, or customer
service issues, see dell.com/contactdell.

MepioodTEpEG TTANPOPOPIES

o Av B€AeTE VO HABETE TTEPITOOTEPEG TTANPOPOPIEG YIA TIG
QuVaTATNTEG KAl TIG TIPONYMEVEG ETTIAOYEG TTOU €XETE OTN
81G4B€e0T) 0ag OTOV UTTOAOYIOTH 0aG, KAVTE KAIK OTIG ETTIAOYEG
"Evapin— OAa Ta Tpoypdupata— Tekunpiwon
BonBeiag amwd Tnv Dell ) emiokepTeiTe TNV IGTOTEAID
dell.com/support.

o Av BéAeTe va emmikoIvwvnoeTe pe Tnv Dell yia 8épata
TTWANOCEWV, TEXVIKAG UTTOOTAPIENG 1) EEUTTNPETNONG
TTEAATWV, ETTIOKEPTEITE TNV I0TOOEAIDQ
dell.com/contactdell.

Mais informacgdes

e Para conhecer as funcionalidades e opgdes avangadas
que estdo disponiveis no seu computador, clique em
Iniciar— Todos os Programas—> Dell Help Documentation
ou aceda a dell.com/support.

e Para entrar em contacto com a Dell para tratar de
assuntos de vendas, suporte técnico ou servigo de
apoio ao cliente, consulte dell.com/contactdell.

Mai multe informatii

¢ Pentru a afla mai multe despre caracteristicile si optiunile
avansate disponibile pentru computerul dvs., faceti clic
pe Start— Toate programele— Documentatie de
ajutor Dell sau accesati adresa dell.com/support.

¢ Pentru a contacta reprezentantii Dell pentru probleme
legate de vanzari, asistenta tehnica sau relatii cu clientii,
accesati adresa dell.com/contactdell.

Mas Informacion

e Para obtener informacion sobre las funciones y opciones
avanzadas disponibles en su equipo, haga clic en Iniciar—
Todos los programas— Documentacion de ayuda de
Dell o visite dell.com/support.

e Para ponerse en contacto con Dell por problemas de
ventas, soporte técnico o del servicio de atencion al
cliente, vaya a dell.com/contactdell.
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Digital microphone
Camera
Camera-status light
Security-cable slot
Optical drive

USB 2.0 port
Media-card reader
Wireless-status light

WYnoelaké pikpdewvo

Kapepa

Auyvia KataoTaong KapePag
YTrodoxn KaAwdiou ac@aAeiag
Movdada oTrTikoU diokou

Oupa USB 2.0

Movdda avayvwong KapTwy HETwY

Auyxvia katdoTaong acUppaTtng
ETTIKOIVWViag

Microfone digital

Camara

Luz de estado da camara
Ranhura do cabo de segurancga
Unidade optica

Porta USB 2.0

Leitor de cartdes de memoria
Luz de estado da ligacdo sem fios
Luz de estado da bateria

Microfon digital
Camera

Indicator luminos de stare
a camerei

Slot pentru cablu de securitate
Unitate optica

Port USB 2.0

Cititor de cartele de stocare

Indicator luminos de stare
a functiei wireless

Microfono digital

Camara

Indicador del estado de la camara
Ranura del cable de seguridad
Unidad optica

Puerto USB 2.0

Lector de tarjetas multimedia

Indicador luminoso del estado
de la conexion inalambrica

Battery-status light
Hard-drive activity light
Power-status light
Touchpad

Headphone and microphone
combo (headset) port

USB 2.0 port
USB 3.0 ports (2)

Auyvia kar

Auyvia dpaoTnpIdT
OkAnpou diokou

Auyvia kardoTaong Tpo@odoaiag
Emoaveia apig

20vBeTn BUPA OKOUOTIKWYV Kal
MIKPO@WVOU (KEQAAOOUTKEUAG)
Oupa USB 2.0

OUpeg USB 3.0 (2)

Luz de actividade da unidade
de disco rigido

Luz de estado de alimentacao
Painel tactil

Porta combinada para
auscultadores e microfone
(auricular)

Porta USB 2.0
Portas USB 3.0 (2)

Indicator luminos de stare
a bateriei

Indicator luminos de activitate
a hard diskului

Indicator luminos de stare
a alimentarii

Touchpadul

Port combo pentru casti si
microfon (set casca-microfon)

Port USB 2.0

Indicador luminoso del estado
de la bateria

Indicador luminoso de actividad
de la unidad del disco duro

Indicador luminoso de estado
de la alimentacion

Superficie tactil

Puerto combo audifono/
microfono (diadema)

Network port

HDMI port
Power-adapter port
Power button

iInspiron

15/15R

©Upa dikTUOU

©Upa HDMI

OUpa TTPoCapPHOYED IGXUOG
KoupTri Tpogpodoaiag

Quick Start Guide

e 0dnyog ypriyopng évapéns | Guia de iniciacdo rapida
Porta HDMI Ghid de incepere rapidad | Guia de inicio rapido

Porta do adaptador de
alimentacao

Botdo de alimentacao

Porturi USB 3.0 (2)
Port de retea
Port HDMI

Port pentru adaptorul de
alimentare

Buton de alimentare

Puerto USB 2.0
Puertos USB 3.0 (2)
Puerto de red
Puerto HDMI

Puerto de adaptador
de alimentacion

Botdn de encendido



1 Connect the network cable (optional)

TUVdEaTE To kaAWwdIo SIKTUOU (TTPoaIPETIKG) | Ligar o cabo de rede (opcional)
Conectati cablul de retea (optional) | Conecte el cable de red (opcional)

3 Press the power button

MéoTe 10 KOuuTTi TPOPOdOTIOG | Premir o botdo de ligagdo

Apésati pe butonul de alimentare | Presione el botén de encendido
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2 Connect the power adapter

>UuvOEOTE TOV TTPOCOPUOYED I0XUOG \ Ligar o adaptador de corrente

Conectati adaptorul de alimentare | Conecte el adaptador de corriente
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4 Complete Windows setup
OMAokAnpwoTe TV eykatdoTtaon Twv Windows | Concluir a configuragdo do Windows

Finalizati instalarea sistemului de operare Windows | Complete la instalacion de Windows

Record your Windows

password here
NOTE: Do not use the @ symbol in your password

KaTtaywpioTe Tov aTopIkd 0ag KwdIkG TTpocBacng oTa
Windows €dw

THMEIQZH: Xtov atopiké oag KwdIKG TTpOaRacng Oev TTPETTEN
Va XPNOIKOTTOINCETE TO GUNBOAO @

Anotar a palavra-passe do Windows aqui
NOTA: Nao utilize o simbolo @ na palavra-passe
Inregistrati parola Windows aici

NOTA: Nu utilizati simbolul @ in parola

Registre aqui su contrasefia de Windows
NOTA: No utilice el simbolo @ en su contrasefia

5 Check wireless status

EAéyETe TV KatdoTaon TG acUpPATNG ETTIKOIVWVIAG | Verificar o estado da ligagao sem fios
Verificati starea functiei wireless | Compruebe el estado de la conexién inaldmbrica

Wireless ON Wireless OFF
Evepyn aoupparn Avevepyn acUpuaTn

ETTIKOIVWViQ ETTIKOIVWViQ
dﬂ Ligacdo sem
fios inactiva

Ligagdo sem
Functie wireless

LA™ fios activa
Functie wireless

activata dezactivata

Conexion inaldmbrica Conexion inaldmbrica

ACTIVADA DESACTIVADA
)

Service Tag and regulatory labels

ETikéTa eEUTTNPETNONG KOl ETIKETEG TUPPWVA HE TIG KAVOVIOTIKEG DIOTAEEIG
Etiqueta de servico e etiquetas regulamentares
Eticheta de service si etichetele privind reglementarile

Etiqueta de servicio y etiquetas normativas

Record your Service Tag here
KaraywpioTe Tnv eTIKETA EEUTTNPETNONG €BW
Anotar a Etiqueta de servi¢co aqui

Tnregistrati eticheta de service aici

Registre la etiqueta de servicio aqui

Shortcut Keys

MAAKTpa cuvtépeuong | Teclas de atalho | Taste pentru comenzi rapide | Teclas de acceso directo
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Switch to external
display

Turn off/on wireless

Disable/enable
touchpad

Decrease brightness

Increase brightness

Play previous track
or chapter

Play/Pause

Play next track
or chapter

Decrease volume

Increase volume

Mute audio

MeTdBaon o€ e€wTepPIKr 006vVN
Mudar para o ecra externo
Comutare la afisaj extern
Cambiar a la pantalla externa

Evepyotroinon/AtrevepyoTroinon
aoUpPaTNG ETTIKOIVWVIOG

Ligar/desligar a transmissdo sem fios
Activare/dezactivare functie wireless
Activar/desactivar la funcién inaldmbrica
Evepyotroinon/AtrevepyoTroinon TQAVEING PG
Desactivar/activar o painel tactil
Activare/dezactivare touchapd

Activar/desactivar panel tactil

Meiwon ewTeIvoTNTAg \ Diminuir o brilho

Reducere luminozitate | Disminuir brillo

AUEnon ewTeIvoTNTAG | Aumentar o brilho
Crestere luminozitate | Aumentar brillo
AvaTtrapaywyn TTponyoUueVoU KOPATIoU f KeaAaiou
Reproduzir a faixa ou capitulo anterior

Redare piesa sau capitolul anterior

Reproducir la pista o el capitulo anterior
Avatrapaywyr/lMavon \ Reproduzir/pausa
Redare/Pauzé | Reproducir/Pausar
AvaTtrapaywyr| ETTOPEVOU KOUUATIOU 1} KEQaAaiou
Reproduzir a faixa ou capitulo seguinte

Redare piesa sau capitolul urmator

Reproducir la pista o el capitulo siguiente
Meiwon akouoTikAg éviacng | Diminuir o volume

Micsorare volum | Disminuir el volumen

AUENON aKOUOTIKAG évTaong | Aumentar o volume
Marire volum | Aumentar el volumen
Ziyaon Axou | Silenciar o dudio

Dezactivati sunetul | Silenciar el audio



